
Motivi u argumenti prinċipali

Insostenn tar-rikors tagħha, ir-rikorrent jinvoka żewġ motivi.

1. L-ewwel motiv, huwa bbażat fuq ksur tal-Artikolu 45 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u tas- 
sistema interna ta’ promozzjonijiet stabbilita fi ħdan il-Qorti tal-Ġustizzja tal-Unjoni Ewropea.

2. It-tieni motiv huwa bbażat fuq il-ksur tal-prinċipji ta’ ugwaljanza fit-trattament u tal-uniċità tas-servizz pubbliku 
Ewropea.

Rikors ippreżentat fis-17 ta’ Jannar 2017 – RQ vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-29/17)

(2017/C 095/24)

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż

Partijiet

Rikorrent: RQ (rappreżentant: É. Boigelot, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tiddikjara r-rikors tiegħu ammissibbli u fondat;

— konsegwentement, tannulla d-deċiżjoni tal-Kummissjoni Ewropea, tat-2 ta’ Marzu 2016, C(2016)1449 finali, dwar talba 
għat-tneħħija tal-immunità, innotifikata fil-11 ta’ Marzu 2016 u li r-rikorrent sar jaf biha fl-14 ta’ Marzu 2016 meta ġie 
lura minn missjoni;

— sa fejn huwa meħtieġ, tannulla d-deċiżjoni tal-5 ta’ Ottubru 2016, taħt ir-referenza Ares(2016)5814495 – 07/10/2016, 
innotifikata fis-7 ta’ Ottubru 2016, li permezz tagħha l-Awtorità tal-Ħatra ċaħdet l-ilment tar-rikorrenti, li kien 
ippreżentah fl-10 ta’ Ġunju 2016 taħt ir-referenza No R/317/16;

— tikkundanna lill-konvenuta u fi kwalunkwe każ għall-ispejjeż kollha, skont l-Artikolu 134(1) u 135 tar-Regoli tal- 
Proċedura tal-Qorti Ġenerali.

Motivi u argumenti prinċipali

Insostenn tar-rikors tagħha, ir-rikorrent jinvoka ħames motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbażat fuq il-ksur tar-Regoli tal-Persunal tal-Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari tal- 
Artikolu 23 tagħhom, kif ukoll tal-Artikolu 17 tal-Protokoll Nru 7 dwar il-privileġġi u l-immunitajiet tal-Unjoni 
Ewropea, u tal-ksur tal-prinċipju li jimponi fuq l-amministrazzjoni li tieħu deċiżjoni biss abbażi ta’ motivi legalment 
ammissibbli, jiġifieri rilevanti u mhux ivvizjati bi żbalji manifesti ta’ evalwazzjoni.

2. It-tieni motiv, ibbażat fuq il-ksur tar-Regolamenti tal-Persunal, b’mod partikolari tal-Artikolu 24 tagħhom, u ksur tad- 
dmir ta’ premura.

3. It-tielet motiv, ibbażat fuq il-ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni, b’mod partikolari tat-tielet inċiż tal-Artikolu 41(2) tal- 
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, tal-Artikolu 296 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni 
Ewropea, tal-Artikolu 25 tar-Regolamenti tal-Persunal u tar-raġuni tal-Istat.
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4. Ir-raba’ motiv, ibbażat fuq il-ksur tal-aspettattivi leġittimi u fuq żball manifest ta’ evalwazzjoni.

5. Il-ħames motiv, ibbażat fuq il-ksur tal-eżerċizzju normali tad-drittijiet ta’ difiża, b’mod partikolari tad-dritt għal smigħ, 
tal-obbligu ta’ imparzjalità u tal-osservanza tal-preżunzjoni ta’ innoċenza u tal-assenza ta’ diliġenza, b’mod partikolari 
tal-osservanza tat-terminu raġonevoli.

Rikors ippreżentat fl-24 ta’ Jannar 2017 – Lotte vs EUIPO – Nestlé Schöller (rappreżentazzjoni ta’ 
koala)

(Kawża T-41/17)

(2017/C 095/25)

Lingwa tar-rikors: il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrenti: Lotte Co. Ltd (Tokyo, il-Ġappun) (rappreżentant: M. Knitter, avukat)

Konvenut: L-Uffiċċju tal-Proprjetà Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Nestlé Schöller GmbH & Co. KG (Nürnberg, il-Ġermanja)

Informazzjoni dwar il-proċedimenti quddiem l-EUIPO

Applikant għat-trade mark kontenzjuża: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuża kkonċernata: trade mark figurattiva tal-Unjoni (rappreżentazzjoni ta’ koala) – Applikazzjoni għal 
reġistrazzjoni Nru 6 158 463

Proċedimenti quddiem l-EUIPO: proċedimenti ta’ oppożizzjoni

Deċiżjoni kkontestata: deċiżjoni tal-Ħames Bord tal-Appell tal-EUIPO, tat-28 ta’ Ottubru 2016, fil-Każ R 250/2016-5

Talbiet

— tannulla d-deċiżjoni kkontestata;

— tiċħad l-oppożizzjoni fl-intier tagħha;

— tikkundanna lill-EUIPO għall-ispejjeż.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 42(2) u (3) tar-Regolament Nru 207/2009;

— Ksur tar-Regola 22(3) tar-Regolament Nru 2868/95;

— Ksur tal-Artikolu 15(1)(a) tar-Regolament Nru 207/2009;

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.
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